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B Unfallverhiitung

\

Personen aufhalten. (Fotos: agriss/BUL)

Mischwalzen und die Entnahmefrése sind sehr geféhrliche Werkzeuge! Es dirfen sich dort

SR

wéhrend der Arbeit unter keinen Umstdnden

Futtermischwagen und sein
Sicherheitsdispositiv

Technische Massnahmen, die geeignet sind, Unfélle zu vermeiden, die Sicherheit zu erh6hen und die Gesundheit
zu schitzen, kann man fiiglich als Schutzengel bezeichnen. Oder sind solche vielmehr die Unfallverhiiter und
Konstrukteure, die allgemein verbindliche Sicherheitsnormen erlassen und dann in der Praxis auch durchsetzen?
Thomas Bachmann von agriss, der Schwesterorganisation der BUL, erklart die Sicherheitsnormen fir

Futtermischwagen.

Thomas Bachmann

Auf Schritt und Tritt und vor allem im
Strassenverkehr begegnen wir Vorschrif-
ten und Geboten, die uns davor bewah-
ren wollen, Schaden zu nehmen oder zu
verursachen. Manche, zum Glick nicht
alle, empfinden wir als lastig, Ubertrieben
oder gar falsch. Manche kénnen wir um-
gehen, andere nicht. Gefordert sind Ei-
genverantwortung gegeniber sich selbst
und gegenlber anderen — und oft auch
die Schutzengel.

* Thomas Bachman Sicherheitsingenieur,
Technischer Leiter agriss/BUL
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Konforme Futtermischwagen
sicher einsetzen

Auch in der Landmaschinenbranche ma-
chen Sicherheitsvorschriften klare, nicht
zu umgehende Vorgaben. Fir Futter-
mischwagen sind sie in der Sicherheits-
norm SN EN 703 «Maschinen zum Laden,
Mischen und/oder Zerkleinern und Vertei-
len von Silage — Sicherheit: 2004» enthal-
ten. Der moderne Mischwagen bietet auf
Grund der Vorschriften fur die Bedienper-
sonen clevere Sicherheitstechnik, die aber
nur bei korrektem Verhalten wirksam ist.

Wer einen «konformen» Futtermischwa-
gen gekauft hat, nennt eine Maschine
mit gemass Stand der Technik hohem
Sicherheitsstandard sein eigen.

Anforderungen

Stellteile: Der Hersteller muss die
Mischwagen so bauen, dass die Bedien-
person keine Stellteile (Bedienungshebel)
erreichen kann, wenn sie sich aus ir-
gendeinem Grund (Wartung, Reinigung,
Reparatur) im Mischbehalter aufhalt.
Umgekehrt muss ausgeschlossen sein,
bewegliche Arbeitswerkzeuge zu errei-
chen, wenn Stellteile bedient werden. Die
SN EN 703 verlangt vom Hersteller, dass
er den Standort der Bedienperson defi-
niert: Die Stellteile mlssen mindestens
850 mm von Gefahrstellen entfernt ange-
bracht sein. Die Bedienperson darf dann
beispielsweise weder mit den Fissen
noch mit den Armen im Falle einer unbe-
absichtigten Bewegung die laufende Ent-
nahmefrase berthren. «Unbeabsichtigt»
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Zweihandbedienung und Totmann-Prinzip: Eine Hand betétigt den Schneidschild, die

andere senkt den Arm. Beim Loslassen stoppt die eine oder andere Funktion. Diese
technische Massnahme zwingt dazu, Hande und Arme vom Gefahrenbereich fernzuhal-

ten. (Foto: Kuhn)

bedeutet, dass es noch méglich ist, ge-
fahrliche Teile der Maschine zu erreichen.
Es besteht somit eine Mitverantwortung
der Bedienperson, sich wirklich nur am
vorgesehenen Standort aufzuhalten.

Dies setzt voraus, dass die Betriebs-
anleitung gelesen und verstanden
wird. Alternativ oder ergdnzend
braucht es die Instruktion durch eine
erfahrene Person!

Entweder ist die Sicht zum Entnahmebereich vom Fahrerplatz aus
durch die perforierte Frontwand gewéhrleistet oder ...

Totmann-Prinzip: Eine weitere An-
forderung an die Stellteile betrifft den
Ladevorgang. Beide Stellteile — sowohl
fir den Schneidantrieb als auch fur das
Absenken der Schneid- und Ladewerk-
zeuge am Futtermischwagen — missen
nach dem so genannten Totmann-Prin-
zip gestaltet sein. Das heisst, dass sie
beim Loslassen sofort stillstehen. Damit
wird erreicht, dass sich die Bedienper-
son im Betriebszustand der Maschine
unweigerlich an dem vom Hersteller
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vorgesehenen ungefahrlichen Standort
aufhalt.

Wer sicherheitsbewusst handelt, halt
sich an die Sicherheitsvorgaben und
versucht nicht, fahrlassig und trick-
reich die «eingebaute Sicherheit» zu
umgehen.

Ausreichende Sicht in den
Entnahmebereich

Die Norm fordert eine ausreichende
Sicht zum Entnahmebereich der Frase
oder dem Schneidschild. Es darf in kei-
nem Fall dazu kommen, dass sich eine
Drittperson unbemerkt im Gefahrenbe-
reich aufhalten kann.

Der Hersteller kann die ausreichende
Sicht auf zwei Arten erfillen: Entweder
stellt er sicher, dass durch die Bauart
des Mischwagens eine direkte Sicht
zum Entnahmebereich vom Fahrerplatz
des Traktors aus gewahrleistet ist, oder
aber er erméglicht diese Sicht mit ande-
ren Hilfsmitteln.

Sicht durch die Bauart bedeutet, dass
der Entnahmebereich hinter dem
Mischwagen ab 1,50 m Gber dem Boden
von einer definierten Fahrerposition aus
Uberblickbar sein muss. Andernfalls hat
der Hersteller fur Hilfseinrichtungen wie
Spiegel oder Videolberwachung zu
sorgen. Die Kameralberwachung kos-
tet wohl etwas mehr, sie ist aber gegen-
Uber einem Spiegel zu favorisieren.
Nebst guter Sicht in den Entnahme-
bereich kann die Videokamera als Zu-
satznutzen «tote Winkel» eliminieren

... sie wird durch ein Kamerasystem sichergestellt. Die Kamera ist zu
bevorzugen, da sie beim Mandvrieren zusétzlich mehr Sicherheit bringt.
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Der Behélterrand darf max. 8 cm breit sein,
so dass Futterreste herunterfallen. Mit der
Massnahme wird verh(tet, dass jemand
leichtsinnig auf den Behélterrand steigt.

Die Plattform erméglicht die Kontrolle des
Mischvorganges aus sicherer Distanz. Um
das uniberlegte Einsteigen zu erschweren,
muss die Plattform mindestens 1.20 m tiefer
liegen als der Behalterrand.

Dezember 2008 Schweizer Landtechnik

und somit die Mandvriersicherheit er-
hohen.

Aufstieg und Plattform

Es muss moglich sein, den Mischvor-
gang von einem sicheren Standort aus
zu Uberwachen. Deshalb ist es vorge-
schrieben, mindestens einen Leiternauf-
stieg und noch besser eine zusatzliche
Plattform vorzusehen. Die Aufstieghil-
fen durfen keinen uniberlegten Einstieg
in den Mischbehalter erméglichen. Des-
halb ist die oberste Leiternstufe oder die
Plattform mindestens in einem Abstand
von 1,20 m von der Behalteroberkante
montiert. Im verbleibenden Zwischen-
raum sind nur noch Haltegriffe oder
Plattformgelander gestattet.

Zusatzlich

Die seitlichen Austragbander mussen
so verkleidet sein, dass sich weder Per-
sonen noch Tiere daran verletzen kon-
nen.

Die Messer an der Entnahmefrase sind
bei abgesenkter Position so abgedeckt,
dass keine Verletzungsgefahr besteht.
Angehobene Entnahmewerkzeuge
sollen sich gegen unbeabsichtigtes
Absenken sichern lassen. Die Bedien-
person muss diese Sicherung manuell
betatigen, bevor sie sich fur die Zugabe
von Futterkomponenten oder fur War-
tungs- oder Reparaturarbeiten darunter
aufhalten darf.

Der Rand des Mischbehalters soll nicht
mehr als 8 cm breit und maéglichst selbst-
reinigend sein, damit sich dort keine
Futterreste ansammeln. Dies wirde die
Bedienperson méglicherweise dazu ver-
leiten, bei laufender Maschine auf den
Behalterrand zu steigen.

Betriebsanleitung

Die Landmaschinenhersteller sind ver-
pflichtet, eine Betriebsanleitung in den
Sprachen des Landesteils zu erstellen, in
der die Maschine verkauft wird. Diese
soll gelesen und verstanden werden,
bevor sie (auffindbar) versorgt wird.
Die Betriebsanleitung soll den sicheren
Einsatz, das Verhalten bei Stérungen
und das Vorgehen bei Wartungs- und
Reparaturarbeiten beschreiben. Damit
sich keine Unfélle ereignen, muss sich
die Bedienperson sicher verhalten und/
oder eine personliche Schutzausristung
tragen.

Die SN EN 703 listet zahlreiche Punkte
auf, die der Hersteller in der Anleitung

umschreiben muss. Im Wesentlichen
geht es darum, zu informieren, dass
der Futtermischer nur betrieben werden
darf, wenn Bedien- und Drittpersonen
sich in sicherer Position befinden.

Am Anfang

steht die Risikoanalyse
Basierend auf einer Risikoanalyse sucht
der Hersteller nach sicheren Lésungen.
In erster Linie muss er alle technisch
moglichen Massnahmen treffen, z.B.
Sicherheitsabstande einhalten oder
Schutzvorrichtungen einbauen.

Dabei verbleibt ein Restrisiko: Mit Warn-
hinweisen macht der Hersteller auf die-
ses aufmerksam und beschreibt in der
Anleitung, wie der Bediener damit um-
gehen muss, damit er oder Dritte nicht
zu Schaden kommen.

In seinem Sicherheitskonzept muss der
Hersteller davon ausgehen, dass die
Bedienungspersonen geschult bzw. ver-
standig genug sind, um seine Anleitung
zu lesen, zu verstehen und zu befolgen.
Das heisst dann zum Beispiel, dass man
bei laufender Maschine nicht eingrei-
fen darf bzw. wie bei einer Betriebssto-
rung sicher vorzugehen ist. Leider fuhrt
die Missachtung dieser Regeln oft zu
schweren Unféllen. M

Um Schaden abzuwenden, lohnt es
sich, die vom Hersteller aufgestellten
Verhaltensregeln zu befolgen.

Konformitat

Die Sicherheitsnorm SN EN 703 setzt
die grundlegenden Anforderungen
der EG-Maschinenrichtlinie um.
Norm und Richtlinie sind auch in der
Schweiz verbindlich. Hinzu kommt
die obligatorische Beschreibung des
richtigen Verhaltens und des siche-
ren Umgangs in der mitgelieferten
Betriebsanleitung. Ziel ist die Ver-
meidung jeglicher Unfélle.

In der Konformitatserklarung
bestatigt der Hersteller mit seiner
Unterschrift, dass alle verbindlichen
Vorschriften sorgfaltig eingehalten
werden und eine verkaufte Ma-
schine somit «konform» ist.

Tipp: Sich die Konformitatserkla-
rung zeigen und erklaren lassen. Sie
ist oft vorne oder hinten in der Be-
triebsanleitung zu finden.
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Walter Marolf AG 2577 Finsterhennen
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Feldspritzen

Hydr. Spritzbalken 8-24 m
TurboDrop-Injektordtisen
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Ulrich Wyss AG
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BalleMax
einfach effizient fiittern!

Die wirtschaftliche Alternative
fiir den Milchproduzenten

Neu: Maxidos-aktiv-Aufldsesys-
tem fur ungeschnittene Siloballen.
Durch aktive Bewegung der Reiss-
zahne werden auch héarteste Bal-
len effizient aufgeldst, und ein
Wickeln des Futters gz

wird vermieden. So
profitieren jetzt auch
Betriebe mit unge-
schnittenen Ballen von
den typischen Balle-
Max-Vorteilen wie per-
fekte Auflosung und

gleichmaéssiger  Aus-
trag.
Neu: BalleMax self-

drive-kombi, der selbst-
fahrende Ballenauflo-
ser- und Sllovertellwagen mit se-
paratem Austrag fur Mais und an-
dere Schittgiter. Damit kann die
gesamte Fitterung mechanisiert
werden.

Das BalleMax-Fitterungssystem
kann auf jedem Betrieb angewen-
det werden. Der Milchproduzent
bleibt flexibel bei den Futterkom-
ponenten und flttert das ganze
Jahr immer frische Silage. Die ver-
lustfreie Auflésung aller Rund- und
Quaderballen bei gleichzeitiger
Futterung bringt den entscheiden-
den Zeitgewinn gegeniiber Hand-

fltterung oder mischenden Syste-
men, die erst aufldsen missen
und erst danach fittern kénnen.
Bei Betrieben mit zuséatzlichem Si-
lomais scheut unser BalleMax
selfdrive keinen Vergleich zum
Mischwagen. Wer nicht zwingend
eine TMR flttern will, findet mit
dem BalleMax selfdrive die wirt-
schaftliche Maschine, um seine
Futterung zu optimieren.

Gerne begriissen wir Sie auf unse-
rem Ausstellungsstand in der Halle
632 (Zelt) und zeigen lhnen bei ei-
nem Glas Wein die Vorteile des
fihrenden Schweizer Ballenaufl6-

sers.
Besuchen Sie uns an der
Agrama in Bern: Halle 632,
Stand A017.

BalleMax GmbH

9304 Bernhardzell
Tel. 071 43324 23
www.ballemax.ch

Amazone-Feldspritzen
und -Diingerstreuer
der Zeit voraus!

Unternehmerisch denkende Land-
wirte planen die néchste Pflanzen-
bausaison schon jetzt und profitie-
ren doppelt. Ab sofort bietet Ama-
zone und Ott die neuen Feldspnt-
zen- und Dinger- ;
streuermodelle fiir die
Saison 2009 zu be-
sonders  glnstigen
Frihbezugskonditio-
nen an: Profitieren Sie
also von den neuen
Modellen und vom
konkurrenzlosen
Preis.

Die Amazone-Duiingerstreuerbau-
reihe ZA-M zeichnet sich durch
héchste Qualitat aus. Der gesamte
Streubereich ist aus Edelstahl ge-
fertigt! Eine lange Lebensdauer,
héchste Wirtschaftlichkeit und ein
hoher Wiederverkaufswert der
ZA-M-Streuer werden so sicher-
gestellt.

Die Amazone-Diingerstreuer sind
in Gréssen von 500 bis 3000 | und
Streubreiten von 10 bis 48 m liefer-
bar. Auf Wunsch kénnen die
ZA-M mit einer geschwindigkeits-
abhangigen Steuerung, hydrauli-
schem Antrieb und Wiegeeinrich-
tung ausgerustet werden.

Das  Amazone-Feldspritzen-Er-
folgsprogramm bietet eine breite
Palette von Anbau-, Anhénge- und
Selbstfahrspritzen im Bereich von
900 bis 5200 I. Die nach moderns-
ten Gesichtspunkten gefertigten
Spritzen bestechen durch kom-
pakte Bauweise, grosste Stabi-
litdt, superschmale Transportbrei-

ten und die einzigartigen Ge-
stange. Zusatzlich warten die
neuen Baureihen UX Special und
UF 01 mit vielen technischen
Highlights auf. Interessiert?

Weitere Informationen erhalten Sie
bei Ihrem Ott-Handler oder bei:

Ott Landmaschinen AG
Industriestrasse 49
3052 Zollikofen

Tel. 031 910 30 10

Fax 03191030 19
www.ott.ch
mail@ott.ch
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